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Tobbnyelviiség a csaladban

Tobb nyelvet tanulva nd fel gyermeke? Gratuldlunk: ezzel kilonleges esélyt nydjt gyermekének!
Normalis esetben egy tobb nyelvi kdrnyezetben a gyermekek minden tovabbi faradtsag nélkul
képesek egy mdsik nyelvet elsajdtitani. Pontosan igy tud On is gyermekének segiteni.



Tobbnyelviiség a csaladban
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Melyik nyelvet beszéljuk otthon? - a sziil6k anyanyelvét!

Altaldban az a j6, ha az anya vagy apa, vagy egy masik csaladtag a sajat anyanyelvén beszél a gyermekkel, mert igy
a szul6 szemszogeébdl is egyszerlbb és atadhaté. Ez a nyelv pedig az anyanyelv. Gyermekének sziiksége van egy pél-
daképre, hogy ezt teljes helyességgel és biztonsaggal elsajatitsa. Ez pedig egy tovabbi esélyt nyujt egy Ujabb nyelv

elsajatitasara.

Arendszeres 6vodabajaras segit a német nyelv helyes
megtanulasaban!

Ne aggddjon ha gyermeke 6vodabalépéskor még nem
tud teljesen németul. Beszéljen tovabbra is gyermekével
az anyanyelvén. Az 6vodaban a kommunikalas segitsé-
gével az 6vonbktél (pedagdgusoktdl) és dvodastarsaitol
anyanyelvi szinten fogja a német nyelvet elsajatitani.
De, hogy ez sikeres legyen, nagyon fontos, hogy gyer-
meke rendszeresen évodaba jarjon. Minél gyakrabban
van gyermeke német anyanyelv( kdzdsségben - pél-
daul az 6vodaban, a jatszotéren vagy sportegyesule-
tekben - annal gyorsabban fogja a német nyelvet
természetes Uton megtanulni.

A gyermekem mar csak németul akar beszélni!
Csaladok szamolnak be arrél, hogy hirtelen gyerme-
kiik mar csak németil akar beszélni és a sajat anyany-
elvén meg sem szdlal. De semmi ok az aggodalomra.
Beszéljen kovetkezetesen tovabbra is gyermekével
anyanyelvén. A beszéd hallatan is fejlédik gyermeke
nyelvi képessége és vissza fog térni hamarosan ennek
hasznalatara is.

Tobbnyelviiség - tobb lehetdség!

A gyermekek keverik és felcserélik a nyelveket!
Az egyaltaldan nem szokatlan, ha a gyerekek egy Uj
nyelv tanulasanak a kezdetén hibakat ejtenek. Ez pon-
tosan azt mutatja, hogy helyes Uton haladnak: eléfor-
dul, hogy elhagyjak a németben a néveldt példaul (“gib
mir Blatt”, helyesen “gib mir das Blatt”) vagy hibat ej-
tenek az el6ljarészé hasznalataban (“bei Baum”, helye-
sen “auf dem Baum”). Elég gyakran keverik a kétnyelv{
gyerekek mindkét nyelv hasznalatat, példaul, “Van egy
Ballom” - ez pedig mar a felnétt nyelvhasznalatra utal.
Ha tovabbi segitségre vagy tanacsra van sziksége e té-
maval kapcsolatban, akkor nyugodtan for-
duljon az 6vén8khoz vagy az orvosahoz.

A beszéd 6réom!

Beszéljen gyermekével sokat és gyakran a sajat él-
ményeirél. Meséljen neki, nézzenek és olvassanak ké-
peskdnyveket, vagy csak egyszerlien jatszanak egyutt
kilonbozd jatékokat. Mindegy milyen nyelvi format va-
laszt, a lényeg, hogy gyermeke élvezze, tapasztalatot
gyljtsén és haszndlja az elsajatitott nyelveket. A bes-
zéddel segiti gyermeke nyelvi fejl6dését.

Segitsen gyermekének a napi szituaciék megoldasaban mindkét nyelven, ismertesse meg orszaga kulturajaval és az
ezekhez kapcsolddé sajatos életvitellel. Hagyja gyermekét a német kozdsségbe beilleszkedni, hisz igy tanulja meg,
hogyan kezelje a nyelvi akadalyokat. Csak igy tudja az 6vodara és az iskolara gyermekét a legjobban felkésziteni.
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